m.
REGELO.

IPIB*irmi vasarnap december 13*a” 1835.

Megjelen tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasarnap és csitortokon. Fél évi dijja

helyben képekkel 5ft. boritéktalanul ; postan 6ft. pengében. A’szerkez6i hivatal-

ban évnegyedenként ’s képek nélkil is valthatni példanyt. A’folydiratnak egyes
szama, vagy képe 12.kr. p. p.

TORTENET ES ELBESZELES.
Probasétaim menyasszony utan. (Folyt)

Az ebédld terem tomve volt mindenneml vendéggel. Az itt
Orkedd lovagezredi vasas tisztek egészen elfoglaltak a’ felsGbb
asztalt, mint a’ raktarokat ellenfoldon, ’s vig és hangos larmaval
késziiltek a’ sokféle szarnyas ’s nem szarnyas seregek eltorlésére,
felbonczoldsara, s a’ t. Egy félszemii pinczér, ki latdshidnyi té-
vedésbodl a’ parancsolt egész kappan helyett egy felet hoz, mellyet
a’szamold épszemil fépinczér mindazonaltal egésznek szokott felroni,
helyet mutatott hdrom abonnensek kozott, kik ebédjeket méar
mar elvégezték, egy kerek-asztalnal kozel a’ vitéz urakhoz. Az
elofizetok, mint minden el6fizetonél bevett szokas, sziintelen gya-
laztak az étkeket, a’ kényelmetlenséget, a’ pinczérek restségét, a’
penészes bort. Gaspar ur z6ld barson sipkédjaval gombolytu kezé-
ben egyik asztaltol a’ masikhoz réczézett, hol tréfat, hol ujsagot,
vagy napitorténetet lernosolyogvan. — A’ fiatal tisztek szerelemcsa-
takat emlegettek. ,,Gondold-el csak baratom — monda egy csinos
derék fit mellette {il6 tarsahoz — az 6zvegy generalisné eltiltott ha-
zatdl, mert sokkal szebb lednyanak kezdém az udvarlast tenni;
van-e nevetségesebb, mint egy szerelmes asszony, ha szép lea-
nya van?

A’ szomszéd. Mint mondjak, most Irmat Bécsbe kiildendi
tanadcsnok batyjahoz, hogy tutban ne legyen itthon.

Az els6é. Lehetetlen! —Tehat ismét reményem akad legyezd-
jét és kegyét zsebemben hordozhatni; — ma f6i! ha olly delicat
asztalt nem tartana, én régen elmaradtam volna: hol a’ szivnek
eledele nincs, legyen ott a’ gyomornak.

Mindnyéajan nevettek. En Irmanak szerencsét és jo utat ki-
vantam. —

Egy harmadik. Ha, ha, ha! En egy egész fertaly eszten-
deig hiven szeretett Nindmtdl rézsaszinl levélkéimet mind vissza-
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kaptam. Tegnap hallottam az ebédnél obersteréknél, hogy férjhez
akar menni egy gazdag foldes urhoz —

Egy negyedik. Igen igen Turinyihoz, kit6l minap azt
a’ szép kocsilovamat vettem. Igen becsiiletes ember ; vivat Turinyi!

Egy o0todik. Es az epedd levélkéket mire hasznalod?

Arharmadik. Ismét szerelmes levélkékre. Tegnap azebéd-
nél— hiszen te ott voltdl—az a’ kellemes lednyka, ki mellettem
ilt— ot is Ninanak hivjak, ’s igy elvagyok latva érzelgds kifejezé-
sekkel, ha csak keveset gazdalkodom is, egy fél esztendbére a’ nél-
kiil, hogy ujra le kellene irni azokat.

Ismét egy kozonséges nevetés. —Furcsak vagyunk mi! Egy
csak véltleniil oda mondott és mastdl félreértett sz6 miatt parvia-
dalra keliink; és ha tarsunk minél tobb lednyt tudott megcsalni,
mi valéban a’ legkdnnyebb de legalacsonyabb mesterség is, vagy el-
amitani, Ot tindmul nevelt vildgiinak tartjuk, és érdemesnek barat-
sagunkra. — Szegény mdésodik Nina! mért ettél éppen tegnap az
obersternél 7!

A’ félszeinli pinczér az utdsod étket rakta eldmbe, midén nagy
kardcsOrgast hallottam; azajté kinyilt, és azon katonatiszt, ki imén-
tiben Lizit megcsipte, feltett sipkaval, mellyet csak a’ tisztiasztal-
hoz elérve emelt-le fejérdl, rohant-be. ,,Te ma bizonyosan nem
voltdl még Sidinél — kidlta az a'kéthetes egy eddig mélyen hallgato
fiatal tisztre, ki most piros lett, mint az elttem 4ll6 ruszti — mind
untalan ablaknal latom ; 6 vagy téged, vagy azegész tisztikart nézi.
«— Mindnyéjan az ablakhoz siettek.

Akaratom ellen én is a’ szép varéoné utan néztem — és ott ne-
vetett-le sliri virdgai koziill a’ polgarmester-angyal, biiszkén, mint
a’ diadal angyala , és elbizottan ; mivel j6l tudta, hogy 6 ezerszer
szebb virdgainal.

,Vigyazz — monda ismét nevetve a’ kéthetes — grof Lodan a’
huszéarkapitdan tegnap a'pdholyban igen sokat latszott Sidivel enye-
legni. —

A’ negyedik. Batyjat, az alezredestMajlandban, rebesgetik
sokan, kivel sziintelen levélvaltasban 4ll.

,»Az hazug hir! —pattana-fel a’ felingereit pirosl6 —a’ kapitdn és
Sidi mar mint gyermekek ismerték egymast. Lodan keresztiil utaz-
van, mig itt mulatand, mindennapos polgarmestereknél, és a’ kis-
asszonytol jatszotarsképpen nézetik most is; hol annal kevesbbé
lehet szorosabb vonzodasra mindkét részrél gondolni, miutdn a’
grof bizonyos jegyese mar egy szeretetre méltd lednykdnak hondban,
hova most utazni szandékozik.
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Az 6todik. Tiltott gylimdlesdok kivanatosbbak ; és Sidi nem
az els6 és utdsd szép leany volna, ki miatt szivesen elfelejthetnék
elsé¢ szerelmiinket.

,,Es becsiiletszavunkat, adott eskiinket is 26 kérdé villamlé sze-
mekkel az oltalmazé. — Egy ruinutumi csend 4allott-be, mialatt a’
vendégek, a’ tiszteken kiviil, mind eloszlottak; ¢és én a’ magos

ablakon lenéztem, nem kévéssé kivancsi tobbet hallhatni vis-a-

vis - mrol.
»¥S a’ batyjaval levélvaltas — folytatdo elhatarozott hangon a’
buzgalmas Sidista — egy nyomorult koholmany ; mert elmelldzve

azt, hogy az alezredes a’kisasszonynak apja lehetne , semmi egyéb
kitind érdemei vagy kelleinei — &

~Megallj pajtas — kozbevag a’negyedik — ha Te kiils6
vagy belsé érdemek szerint akarod megitélni a’ leanyokat, ugy
akarhogy buzgalmaskodo! is, még sem ismered O6ket. Tavul legyen
télem, hogy én szép cliensnédet megbantsam: de a: lednyok ko-
zonségesen ‘s mindeniitt esak ledanyok, — Tégy nekik oda egy ba-
bot, és olts rea férjfikontost, de kivalt formaruhat, a’ gépely
minden esetre tetszeni fog. Valdoban, ha otlatndk , mért gy6ziink
oliy hamar szépeinknél, onszeretetiink igen megcsdokkenne: mert mi
kevés kell arra! Nincs kidiihatlanabb gondolat a’ledny elétt, kitiz és
hat évén tal esett, mintha egy makacs, énséges férjiiura akad, ki
nem akar a’kivetett haloba cstszni, es diadalkocsijdn nydgni. Min-
dig gy6z a’ ledny, ha bar meggy6zddnek latszjk is; legyen a'férj-
li olly mozdulatlan, mint egy dalszinésznek szavalata, vagy becs-

nélkiili, mint a’ magos erkdlcs egy gunyhoban.4

,»,Oliyan a’ leany — nevete egy alacsony momusképi vitéz a’
kalyha oldalanal— mint a’ dohany ; a’ fataplé is meggyujtja.®

Ismét egy harsany kaczaj.— En ebédemet kifizetvén elmentem.
»3idi nem hozzad illik46— gondoldm magamban,— ,,Ollyan legyen
feleséged — olvasam valahol — kirdl, ha férjhez megy, az egész

varos azt tudakozza: ki az a’ leany ? mi nem ismerjik.4— Sidi még
mindig az ablakrél alé nézelt. Szép volt 6, valoban szép, mint a’
tavasz kifakaddo bimbodja; de ¢én részvételes szemeimet bezarvén,
elmém % szivembdl elég szerencsés voltam &t végképpen kitiltani.

A’ szinhaz beiéptemkor setét volt és iires, mint a’ tizennégy
napos férjnek erszénye, haPestrdl jon feleségével. A’ padlatrdol egy
tolvaj-lampas filiggott (itt ugyan argandiai nevezet alatt, mint
a’ leanyokat angyaloknak szoktuk nevezni), mellyszik vilagat
csak a’koriulotte forgd paholyokra ereszté, a’foldszinét pedig, a’nem-
telen tomeg szokott allasat, bizouylalan homalyban hagya. Elmondatam

a
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késébb magamnak, hogy a’ fénemesség, vagy a’ vele egy rendben
Jenniakar6é varosi praetendensek, a’ paholyokatmind elfog-
laljak a ia Cromwell, Caesar, et Napdleon; és mivel ezeknek szama
azok seregéhez igen csekély, legtobben otthon maradnak X-ik Ka-
rolyiresignatioval inkabb.mint leereszkedni dlomlajtorjaikrol a’ puszta
' foldszinre. Mindazaital itt is talaltatnak a’ zartszékeken nehany
illyen mas agyaguak,; de ezeket elobb iistokos csillagoknak lehet
a5 tobbi bolygdok kozott nézni. — En is zartszéket nyittattam mind-
jart az els6 sorban rovid szemeim és nénieily atlathatlan kalapok
miatt; hanem milly igen hamar kellett megtudnom, hogy nem jo

mindenkor elsének lenni! Eppen a! hangaszkar utan iiltem, meliy
valéban minden birdlat alatt levé. Boldogult Haydn! kinek most,
egyik tridjat ledolgoztak, kelj-fel még egyszer sirodbol, és iisd fe-
jikhez az el6éttem il6, tegnapi mamorat ki nem aluvo, tornyos par-
nak baranyai szekérként csikorgé hegediijét; dugd-be rekedt trom-
bitdjat a’ harmadiknak, és kergesd haza 6ket, mint hajdan hires
bucsuvétedben tevéd: csak a’ gyertyakat el ne oltasd, mert
a’ foldszinti qua emberek igy kénytelenek volnanak semmit se
latni! A’ pokolzaj 6rdog Robertben és azismeretes londoni macska-
muzsika csuda egyvelegben hasitak fiileimet, mellyek a’ hamvazb
szerdara visszamaradott hajadonok panaszait hallottdk mér, és még
se rettegtek | Mennyei muzsika, miily emberi vagy!— A’ kéarpit
valahara felgordiilt lassan és megakadva, mint egyik honi pdriink,
és a’jaték elkezdddott. A’ szinészek alkalmasan kezdék ledolgozni
szerepeiket, kiilonféle németséggel ugyan, mi ugy tetszett, mintha
a’ boszorkanyok lakomajara az egész német birodalombol Gszve-
gyiiltek volna; de jobbithatnak magokat, ha a’ sziintelen taps el
nem kényeztetné Oket. A’ taps Otaljaban nagy divatba jott, mint
az ir6k eredetisége, melly ha utébb alabb nem szall, mind tapsun-
kat, mind eredetiségiinket kolcson veendjiik. Schrdoder-Dev-
rient, ha nem csalatkozom, azt allitad, hogy ot esztendés koraig
a’ tapsnak jelentését még el nem gondolhatta. Lehetséges-¢ ez? na-
lunk legalabb a’ szinjatszénék, ha szépek, mar anyjok keblében
igen jol értik a’ tapsnak kiilonféle valtozatait!

Az els6 felvondsnak vége volt, és a’ hangaszi jeremiade kezdé-
dott. Schreiber! Schreiber! hallottad-e te az elsd sorban a’ p—i mu-
zsikat, mid6n ezt irad feldle ?

.Und freundlicb kdmmé sie zu uns nieder ,
Und zu dem Wohnsitz ew per Lust,

Zum Zaubertempe! ihrer Lieder
Weilit sie des Menschen treue Brust.“ —

En szokasom szerint a’jatsz6helynek hatat vetvén , messzelato
csommel szomszédnéimat és a’ paholyokba rekesztett tarka aris-
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tocratanékat elfuttattam eléttem.— De kinek adnak ott a’ foldszin
homalyos baljan mindenek tisztelettel helyet? Ki tolong ott keresz-
til a' nemtelen tomegen? Kozelebb jon a’ kétes homalybol, és ép-
pen felém tart egy asszonyi alak. — Cherub-e vagy Seraphim ? még
nem tudom. — Fehér fatyol fedi-el arczat és fél testét; égszin selyem
koponyeg repiilt-el tele vallarél, melly alél hosszi nyulank teste
hasonszinii ruhaba takarva biiszke elbizottsagban lattatd magat. A’
zartszék utanam lecsattant, és a’ beleplezett egy konnyli féhajtassal
kalap - emelésemre leiilt. Milly kellem volt ezen leiilésben ! Most
levevé 6 is beleplezett féerny6jét, mellyet egy mellette allo, zart-
székre nem ill§, cavaiier servente kisvarosi iigyességgel a’ fogasra
tiiz6tt, honnét a’ homalybol, mint estve a’szerelmes leany kenddle-
begtetése, fehérlett-le. A’ legszebb {6 szdke fiirtokbe félig elrejtve
mosolyga felém, és az egész zartszéki kornyékre, mint hajdan a’
Moysest megszollitd csipkebokor, kimondhatlan bajt és kellenivila-
got Ontdtt. Szép volt a’ ledny, mint kikeleti virdg tarka mez0n;
szebb, mint az elfelejtett nefelejtsnek igézd rézmetszései; szebb ,
mint leirni tudndm, ha koltéi hevem volna. En messzelaté csémet
lorgnetommal felcserélvén, négyeseimet merészen, mint hajdani
collegaim Pesten vagy Pozsonban szokjak, az eléttem mint allonak,
vagy utdnam mint {ilének levd ismeretlen 1ényre eresztém. A’ ledny
arezvonasai nevetésre késziiltek, mi azonban egy gyenge mosolyra
valtozott csak altal, miilyent az akaré is nem is nevetd arczan
lehet észrevenni. O télem egy mellette 1il6 kisasszonykéan, ki mar
tobb kosarat oszthatott-el, keresztiil egy harmadikhoz fordult, és
csinos francziaval szoéllitd-meg, ha apjanak a’ téle felvett ziirchi

tovidék rajza tetszett-e? ,,lgen koszondm — monda egy masik
ismét — édes Luizdm! Thalberg rondoéjat: nénike igen szeretné
téled hallani “ — ¢és Luizanak lerepiilld nyakkenddjét , melly

alatt carrarai marvanybanya rejtezett, rendbe hoza. Boszonkod-
tain a’ hivatlan szobalednyra, mint a’ nyomorult iréra, ha a’ fi-
nom velint mocskos mazolatjai fedik-be. Egy nunutum alatt tehat
tudtam, hogy bdjold szomszédném iligyesen beszél francziaul, uta-
zott, rajzolt, muzsikalt, és hogy 6t Luizanak hivjdk. Luiza !
bajnév! szomor-édes név! A'emakarva is megilletédtem neve hal-
lasara. Szeretett édes hugom! Téged is Luizanak hivtak! Erényeid
liintek-e fel eléttem ernév halldsara, vagy azokat e’ szinhdzi Luizdban
véltem-e egyesiilve lelni? Minden esetre egy kiilonds varazserd huzott
tij Luizamhoz; egy édes kivanat, egy ismeretlen vagy, mi a’serdiild
szerelem els6 boldog érzése, futott keresztiil szivemen, melly boldog
volt, hogy remélhetett. Ha lelki erényei hasonlok kiilkeliemeihez, nem
szeretném-e¢ 6t kalandom Kkitlizott czéljanak nézni ? (Folyt. kiiv.J
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ELET-TORTENET.

Chao Kang.

Chao Kang, a* chinai Hia wuralkodé hazbol hatodik csaszar,
megtartatasat csupan csak anyja okossdganak ’s gyengéd szeretettnek
koszonheté. Atyja Tisang elesék a’ partos Hantsouval tortént
itkozetben, ki magat csaszarnak kialtata, ’s parancsolatot adott-ki, hogy
a’ Hia hazbol eredett minden herczeg iilettessék-meg. Az anyai O6romek
els6 reményével, mellyet szive alatt hordozott, a' hohér elérkezése el6l
elillant Min, ’s egy tavul varoskaban rejtezék-el, hol nem ismertei-
re senkitél , hoza vilagra Chao Kangot.

Szeretett férje veszteségébdl aradott fajdalmat enyhité némftleg az
id6 : de fija jovenddje iranti aggodalmait nem tuda legyézni. igy folyt-
le nyolcz buterhelte év, s Hantion gyonyor -részegiilten szinte fe-
ledni latszatott az elillant csdszarndt, midén a' f6 varosban sebesroha-
nast arként elterjede azon hir, hogy Tisangnak egy gyermeke
meég ¢életben lenne.

Ez természete-en Hantsou fiileibe is elhatott, ki késedelem nél-
kil hit embereket futtata széjjel, kik az ifju herczeget keresnék-fel. A*
gondos anya hiiségben 4allhatatos némelly baratjai altal eleve tudosit-
tatvan a’ fenyegetd veszély felél, rongyokba burkolva fijat, mint vala-
mi pasztor-gyermeket, hegyek kozé kiildi, hol 6 ezen lealacsonitéo alla-
potban tobb éven altal folytatja szolgai munkajat. Itt is red ismernek.
Hantsou kémjeitdl iildoztetve egy mas tartomanyba szalad, ’s mint
konyha-inas, My szolgalatjaba all. Ez hajdan mandarin volt, —
de Tisang o6t udvaratol elildozdé, s azota csendes maganyban ¢élt el-
vonultan joszagaban. Az ifju modot talal sikerilt szaladasarol ’s tar.
tozkodasa helyérdl anyjat értesitni, mi altal ennek aggodalmait csak
sokszorozta; mert nem Ok voltak-e okai My szamiizetésének, ’s nem
félhete-e lijanak sorsa miatt, ha ellenségétél megismertetik, kinek tud-
tan kivil magat kezébe jatsza. S My valdban a’ herczegnek mar leg-
elsd beléptekor gyanut kapott iranta.

Az ifjunak nemes kiilseje ’s abrdzat-vonasainak atyjaéihoz nagy
hasonlatossaga figyelmessé tevék legott Myt a’ titokra, ’s gondos nyo-
mozodasai gyanitdsat mindinkabb erésiték. Teljes bizony’ossag szerzé-
séért maga elébe szallittatja egykor a’ herczeget. Félve 1ép elébe az ifju
’s annyival szorongdbban, minthogy anyja ijedkezve inté-meg , titkolna
szarmazasat a’ ,sérelmesll elétt. Igyekszik tehat My kérdéseit kikeriil-
ni, azokra tagadolag felel, ’s e* mellett makacsul all.

My most mas modot probal. Felhagy minden tovabbi nyomozddas-
sal , ’s az utobbi idok torténeteird6l kezd beszélni. Szenvedélyes heviilt-
séggel karhoztatja Chao atyjat keménysége ’s kegyetlensége miatt,
és szerencsétlensége okanak tartja azon undok vétkeket, mellyeket szin-
b6l reda halmoz.

Nagy konyftk allnak Chao szemén, ’s arczan a’ félelem hideg sar-
gasagat a’ felhaborodott méltat lansagj tiize valtja. Midén pedig My ép-
pen olly kedvezés nélkiil, mint atyjat, anyjat is karhoztatna, az ifju
tobbé nem tiirkoztethété magat. ,Hazudsz! — kialta a' biiszkeségnek
erbteljes kitorésével — 61j meg, arnlj-el, adj-ki engem: de
bintelen anyadamat ne ragalmazd!ll
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Milly bamulas foga-el 6t, midén az eziist furti oreg ezen pillanat-
ban labai el6tt térdre hulla. ,,Engedj.meg nekem — szodlla tovabb azok-
ért, miket szollék neked, hogy sziiletésedrél bizonyossagot szerezzek
magamnak! En titeket 6hajtalak megszabadithatni. En ezt tehetem, ’s
akarom! Anyad, reményiem, elégségesen meg fog gy6z6dni, hogy ¢én
soha ellensége, mint véli, nem valék. Te pedig, mint térvényes ural-
kodoémnak gyermeke, fogadd legeldbb télem a' megtdérhetlen hiiség es-
kuijet 1«

M¢ég ezen éjre kelve a' nemes My titkoitTa' herezeget a' birodalom
legszéls6bb tartomanyaban fekvd joszagaba kiildé, a a' remegd anyat
fija sorsa irant kivdna megnyugtatni. Ezeknek és sajat baratival egyiitt
egy tervet kezdett készitni , hogy tudniillik a' mar kdzonségesen gyii-
161t Hantsou fejér6él a' rablott koronat ragadjak-le. Nehany éven
altal érlelédik ezen Sszve-eskiivés , ’s az ifju herczeg marmar biztosan
mutatja magat kozonséges helyeken. Orommel repiil mindenki zdszldja
ala. Egy tlitkozet, — 's atyai|6roksége kivivai Hantsou elfogatott,
’s mint partiitd halallal lakolt.

Min a’ szép kebli anya még élt; '« nem kisebb vala az egész nép-
nek érzékeny részvéte az anyai hiség ezen szép gydzelmi innepén,
mint az 6 6rome, élte egyetlen kivansaganak gondterhelté évek hosszu
sora utan teljesiilésén ! Fényhegyi Laura.

KULONFELE.

A’ cuneoi asszony'ok, mint tudva van, midén varosukat
I-s6 Ferencz franczia kiraly’ megtamadd, legélénkebb részt vettek a’va-
ros oltalmazasaban , férjeiknek l0szereket hoztak , a' varépitéssel fogla-
latoskodtak, s6t onmagok is ikidllottak harczolni a' basty’dkra. Midon
végre az ostrom sikertelen leven az ellenség eltavoznék , nagy larmara
’s kiabalasokra fakadtak e’ hosnék a’ falakon, ’s az eltavozd ellenségei
gunydalokkal ’s gymlazo tagmozdulatokkal csufoldk-ki. — Hasonlo fur-
csa eset tortént nem régiben, midén e' varosban a’ okaiéra elkezdedii-
hoéskodni. Mindenki elfutott, ’s nem csak betegek apoldsara nem talal-
tattak emberek, hanem még a' megholtak eltakaritasara sem akart sen-
ki is ajalkozni. A’ sziikség felette érezhetd és sehonnét segitségre kiné-
zés nem vala. Ekkor tizenkét fehér személy, kik erkdlcseikre nézveleg-
roszabb hirben allottak, ajalkozék, hogy a’ cholerabetegeket apolni
akarjak. ’S ime! mind a’tizenkettd hiven megfelelt tisztjének , azt ponto-
san, szorgalommal ’s egész maga odaadasaval végezé, Ugy hogy sokan
egyediill nekik koszonheték életiiket.

Az angol oOtletek, mint tudjuk, nagyon furcsak! Jelenleg
Londonban egy’ szobat ailitottak-fel egészen hasonléot ahhoz, mellyben
Fieschi a’ pokolgépely mestere lakott. A’ zsaluk megett a’ pokol,
gépely massa lathatd, mellette Fieschi térdepel viaszbol, éppen mint-
ha kisiitni akarna ; a' szétrepedt csdket is lathatni ; a' szoba butorai egy
szalmazsak , két hitvany szalmaszék, két sziirke kalap, 's a* szokésre
felallitott kotéilétra. — Egy feketével bevont mellékszobaban Fieschit
az agyban lathatni, mind annyi sebeivel, mellyekkel teste elboritva 16n.
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JELESMONDAS.
Kis ellenség.

Kisded ellenséged’ Vékony a’ hajszal is
Semminek ne véljed , 'S .drnyéka van még is,
S ne ggrjesszed haragra: Arnyéka fekszik masra;

Es ollykor nagy vadak
Kicsiny madaraknak
Hanyatanak prédara.
Beniczki Péter (XVII. szazadi ko6lté) utan K. Maria.
Haszonkeresés.
Koz lelket illet a' hasonlesés

Mid6n hazank int.
Horvath Czyrill,

Ny iltszi vfiség. Félistenek volnank mi emberek, s boldog égi-
lak foldiink, ha sziviink mindenkor ajkunkon lebegne. Ki birnaolly gaz
lenni, hogy maga hirdesse 6nnon magat annak? Ki karhoztatna tarsa
gyengéjeit: mellyekrdl onmagaban minden emberi ajak, *s koztte sajat
ajka is vallomast tenni kénytelen ? Mi b6 forrasa dugatnék-be az em-
beri nyomoroknak, betikkadna a' kétszin, az egymast nem értés, vagy
félreértés forrasa. F ay.

Gn oinak. Tégy jot, a' hol lehet; mert a’ kegyesség ’s irgalom
teszi a* fold nagyjait nagyokka ’s foldi istenekké.

Schiller wutan S. Karolina.

Az allhatatos, ha akadalyok mutatkoznak is, folytatja utjat; nyom-
dokai alatt elsimulnak a' hegyek , ’s labai alatt kiszaradnak a’ tenger
vizei; attdér a’csatak zivatarjain, ’s elizi kezével a’ halal ijedelmeit.

Damb¢é E. utan K. S.

Eletink igen szdvevényes. Elhiznak magokat erényes tetteink, ha

vétkesek altal meg nem aldztatnanak: ’s viszont kétségbe esnének ezek,

ha amazoktol nem tamogattatnanak.
Shakespeare utan S—i Jan.

Kérdo rejtvény.
1) Mit csinal a' kép, ha megforditjuk ?
2) Millyen erénynyel kell a’ 6zép lonak birnia f
3) Hol csak egy kos van, miként lathatunk sokat?
S —i Jan. Egerbdl.
4) Millyen csutorabol ivott az, ki a’ legelsét csinalta.
Simon F.

El6bbi rejtvény : Tocliaffen Lukacsnak

Gyermekei. Unokaji, Masod unokajl. Harmad unokaji.
Janos. — 16. — 126. — 142.
Lukacs. — 19. — 111. — 130.
Péter. - 27. — 108. — 125.
Ulricb. — 13. — 55. — 86.
hiina. — 12. — 56. — 60.

Oszvesen 5. — 87. — 456. — 543.

E’ szerint az oreg TochaiTennak 1091 ivade'ka volt, kiket hanyatlo koraban
mind életben lathatott.

Kérelem. Folyo esztenddnk utéoso havaba lépvén , tisztelettel kéret-
tetnek e' folydirat partfpgdji, hogy annak jovd évi-folyamatja irdant mi-
nél elébb méltoztassanak megtenni rendelésiiket akar a’ cs, k. postahivata-
lokon , akar Pesten a’ kiado hivatalban.

Szerkezi Kothkrepf Gabor, h.vlpiacz 86. szam.
iNjojnt. XratlIner-Karoiyi, uri utsza 612.
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